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Personen

4 Damen / 4 Herren oder 5 Damen / 3 Herren

Anna Kleeb Kioskbesitzerin im Haus 15

Anton (Ilda) Breu Abwart/in im Haus 17

Lisa Fritz Mieterin im Haus 17

Herbert Fritz ihr Mann

Berni Stocker junger Weltverbesserer

Karin Lang seine Freundin

Brigit Sieber Journalistin

Konrad Sieber ihr Vater, Immobilienhandler

Statisten Postler, Zeitungsvertrager, Passanten etc.
Ort Altstadt, zwischen Hausern Fischerstrasse 15 und 17
Zeit Gegenwart, Spatsommer
1. Akt am Morgen, kurz vor Arbeitsbeginn
2. Akt gleicher Tag, gegen Abend
3. Akt in der darauf folgenden Nacht
4. Akt funf Wochen danach, spaterer Nachmittag

Biihnenbild

Gemeinsamer Vorplatz und Hofeinfahrt der Altbauhauser 15 und 17.

Die Strasse lauft im Hintergrund vorbei, man sieht ein Stiick von einer Plakat-
séaule und eine Strassenlaterne. Zum Zuschauerraum hin ist die Hof-Haus-
fassade von 15 ziemlich baufallig, jene von Haus 17 ist noch etwas besser
imstand. Rechts und links seitwarts stehen die Abfallcontainer beider Hauser,
jener von Haus 17 ist bereits Gbervoll. In der Einfahrt befinden sich links und
rechts je ein Lichtschalter. Im hinteren Teil rechts, fast gegen die Strasse hin,
ist eine Turnische zum Kiosk-Eingang, daneben Zeitungsstander, Reklame-
tafeln und ein Kaugummi-Automat.
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Erster. Ak ¢t

Beim Aufgehen des Vorhangs hdrt man typische Hinterhofgerdusche, wie
Radio, jemand pfeift oder trallert einen Gassenhauer, Teppichklopfen
etc. Diese Gerdusche klingen jedoch bald aus.
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1. Szene

(Wischt die Einfahrt)

(kommt nach einer Weile mit einem Abfallsack aus Haus 17, will
ihn in Container 17 werfen. Als er diesen Uberfiillt sieht und
glaubt, Anna merke es nicht, pirscht er sich an jenen von Haus
15, hebt dessen Deckel hoch ...)

(drickt diesen sofort mit dem Besen herunter) Ae-d-! (deutet
wortlos auf Container 17)

De sdb isch ja pumpsvoll.
Pdach, liebe Herr Breu, grosses Pach.
Wohi s6ll i dann suscht mit dam Grimpel?

Ires Problem. Ich chan'ene nur sidge, wohi sicher ndd: namli i
ddd da. (deutet auf Container 15)

Da isch doch na fascht laar.
Kunschtschtiick. Aer isch ja au blos fur mich eleige.
Ebe. Dann chan i doch gwiiss ...

Gar niit chond si, Herr Breu, rein gar niuidt. Da Gontdner ghort
zum Fiifzani und sie woned im Sibezani, falls si das sotted ver-
gasse ha.

So? Fiere'mer wider emal die schiggands Adere, Frau Kleeb?

Sie simmer grad de Réacht. Wie s8ged si dann dam, wie si die
andere Mieter efidng use g'eklet hand, hm?

Die sind dank alli vo sidlber 'gange.

Kds Wunder. Hetteds vilicht s6l1l warte, bis ene s Dach Ulber em
Chopf z@megheit? d Feischter im zweite Schtock héand si mit

Bratter vernaglet, und s Schtdgehuus isch di reinscht R&uber-
h6oli: d Halfti vom Glander f&adlt au scho. Im Eschtrich obe isch's
dirakt ldbesgfoorli vor luuter Locher im Bode. d Miiis sind au

scho det ufe ziiglet, will mer im Ch&ller s reinscht Hallebad hand.
Wirkli k&s Wunder, dass alles uszieht. War wont scho gédrn ime Socu-
schtall!

Si wiissed doch genau, warum niit me gmacht wird.

Will die Hiiser da schints ane Versicherig sdled verchauft warde.
Wdag dam hand sie de Mietere de Verleider aghankt - aber mich
bringed si nod use, Herr Breu, mich scho nod.

Mer gseends ja dann.
Sie aber au.

Isch ja wirkli héchschti Ziit, dass die Ruine emal verschwinded,
sind ja e Schand fir s ganz Quartier. Und was wénd dann sie scho
dergédge mache? So vill ich weiss, ghort s Huus immer na irer
Schwischter - und sie wott verchaufe.
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Ja, will's ere so lang a de Oore ghanget sind, bis si nimm
andersch hat chone. Aber sie hidnd leider ibersee, dass's mer
wool min Ateil sinerziit uszaalt hat - aber dass ich da, won ich
woone, wie mer so schon seit "Woon- und Nutzigsracht" han. Miner
Labtig Ubrigens. Und im Grundbuech i'treit. Mit Vorchaufsracht
notabene.

Kapiered si's dédnn immer nanig: Nitinhundert fiifzgtuusig warded
'botte, bar uf de Tisch. Fascht es Gschank fir die Bruchbuude.
De Milchmaa Widmer im Driz&sni #@ne hét zerscht au néd welle ver-
chaufe, und hiitt isch er heilfroo, dass er's schliessli doch
gmacht hat.

Si hand en au lang gnueg gschineglet.

Uf all F&ll hat er s ghaue. Und wénns emal afdnd s Drizdani ab-
riisse, gheit dann die Hitte da vo sélber zéme.

So schndll gheit da niit und niemert zéme. Uf all Fall bliib
ich da. Schliessli hani da au mini Exischténz.

"Exischtdnz" - widnn i das nur scho ghtre! Ires Heftli- und Chette-
raucher-Ladeli isch doch so unriantabel wie nur &ppis. Gsees doch
mit eigne Auge: geschter hand si ganzi vier Chunde gha, und vo
ddne sind zwei bloss cho telifoniere.

s wott mer eifach ndd in Chopf, dass es ganzes Quartier soll us-
radiert wiarde, bloss will e Versicherig mee Blro sttt ha. s hat
doch da umenand wiirkli na schoni und fir de Heimetschutz wart-
volli Hidser.

Htreds mer uf vo "wartvoll" und "Heimetschutz". Die tiend einewdg
niiit degliiche, bis alles fascht z&megheit isch, dass si's dann
mit Schtiilirgdlder wider uf "do Lix" chdnd zamebaschtle.

Dass eso Oppis ndd in ire Gri ... Grips ine wott, chan i na be-
griiffe. Aber i ddm Huus bini ufgwachse, ha mit mim Fredi sdlig
vierzg gliicklichi Jaar verlabt, d Chind sind da inne grooss worde ...

Chémed si jetz ndd na mit dare Tuur, zieht bi mir gar nod. Ich
lueg firsi und 1&b ndd i der Vergangeheit. Nur guet isch iri
Schwoschter néd esoo churzsichtig. Wo chame'mer au hi!

Und ich weer mi mit Hand und Fiiess fiir s Ueberlabe vom bald
letschte Ridschtli Altschtadt. Au wanns ine ndd in Chram passt.

Dann lueged si vilicht au emal &chli Uber ire Naseschpitz use, was

sich in eusem Quartier efing fir es-Pack ume triibt: Rudsch-

giftler, Penner und anders Gsindel. Die Huusruine dorf mer ja
ntd emal me a Gaschtarbeiter oder Asylante vermiete. Und sie
schwafled na vo "rette". Mached mi dirdkt z lache.

Dann grinsed si minetwdge, wdnns ene de Seelefride bringt. Aber
wiar zletscht lacht, lachet immer na am beschte.

Frau Kleeb, friener sind si doch au ndd déwdg verboret gsi. Die
neu Mieteri im Sibez&#ni hat si ddnk mit irem Glafer so durenand
'bracht. Chumm ja scho na druuf, aber dénn cha si Gppis erlabe:
Hochkant rasslet si wider use, chénd si sicher si. (will jetzt
seinen Abfallsack in Container 15 kippen)

(driickt sofort wieder den Deckel zu) En schwache HOrnarv hand
si meini immer na. Da inne hiats fir ire Drack k& Platz. Und wann
ich sie wir, wird i jetz avanti verschwinde, bevors a mim ge-
duldige Gmiethorizont afangt gwittere.



2. Szene

Lisa (Kommt aus Haus 17, tragt Schiirze und Kopftuch, Abfallsack = . .-~
in der einen Hand, in der anderen einen Teppichklopfer, unter
dem Arm einen aufgerollten Teppich) Guete Tag, Frau Kleeb.

Anna 'Morge, Frau Fritz.

Lisa (will ihren Abfallsack in Container 17 werfen, sieht, dass er
voll ist) Scho wider praglet voll. Herr Breu, wann gits antli
na en Gontaner? Wir fir zw6lf Familie sicher kan Luxus. Bi de
Mietzeise hdnd si schliessli au ka Hammige.

Anna  (hebt Deckel von 15) Chomed si, Frau Fritz, da inne hdts na
vorig Platz.

Lisa {(wirft Sack in Container 15) Dankene vill mal.

Anton Natlirli: de Giusel eifach i fromdi Gontdner gheie. K&as Wunder
sinds ewigs Uberfiillt.

Lisa Isch das (deutet auf 15) vilicht ire Gont&ner?
Anton Nod ganz, aber ...

Lisa Dinn cha si das au gar niiit a'gaa. Lueged si gschiider fir Ornig
vor irer Huustire und mached si was sie miend. Isch ja e Schand,
dass d Frau Kleeb au na muess vor i r e m Huus wiische. Wann si
emal usziet - dorf gar nod dra danke, wie si euserein dé@nn na
mee tribuliered.

Anna  War seit dann, ich well uszie?
Lisa  (Blick auf Haus 15, dann auf Anton) Ha'didnkt ...

Anna Nod z vill danke, Frau Fritz. De Herr Breu und ich sind is grad
einig worde, dass ich bliibe.

Anton (will etwas entgegnen)
Anna  Baschta.

Lisa Das freut mi aber wiirkli. (zu Anton) Warum verzapfed si dann
sonen Blascht, dass d Frau Kleeb well uszie? (zu Anna) Hett mer
bi irer schone Wonig au gar ndd chone vorschtelle. Grad letschthi
hani zu mim Herbert gseit, Herbertli, hani gseit, das iiberlébt
die armi Frau Kleeb nod, wdnn si da use muess. En alte Baum cha
mer doch néd eso eifach verschiite - &h - verpflanze, hani gseit.
(zu Anton) Sie sdtted sich Uberhaupt schéme, dass die Frau i
sonere Bruchbuude muess figi ... &h, fagitazioniere.

Anton Uf iri Ratschldg chani na guet verzichte. (mit Abfallsack ab in
Haus 17)

Lisa Das isch mer jetz doch ... aber ebe: en Rippel bliibt eine, au
wadnn er dlter wird.

Anna Was wdnd si, er laat sich halt ndd gédrn s8ge, was er z tue heig.
Wanns nach ihm gieng, sodtted die Hiliser lieber scho hiitt als
erscht morn verquantet wirde.

Lisa Hit de Herbert doch récht, dass d Gardenia well en Biirobunker
hdre schtelle?

Anna En Immobiliefirma heig de Uftrag, alli Hiiliser da uf z chaufe,
und de Breu schpillt &dchli de Handlanger, dass d Liit nadisnaa
aber moglichscht tifig usziend.

Lisa Hani scho lang dédnkt, dass dé da mitmischlet. Wo ander Liiit es
Hdrz hidnd, hat da hochschtens en Chriesischtei.
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Schtimmt, er isch gnau so falsch wie sini Z&a.

Cha gar ndd verschtaa, wien iri Schwdschter uf sonen Schlawiner
hat chénne ine fliilige. Kappelet isch er au allpott. D& miesst
ja ndd mine si, wdr scho langschtens a der friusche Luft.

3. Szene

(Kommt aus Haustlire 17) 'Tag mitenand.

Tag, Frélein Sieber.

Morge, Frolein Sieber. Scho wider underwégs fir iri Ziitig?
Nanig. Nur efdng rasch zum Beck fire.

Ojee - hettene Miine doch au grad dppis chonne mit bringe.

Danke. I lauf ganz gidrn dchli a de frische Luft, gaat fir Frie-
schport.

Wanns en im Fall gseend, er sdll #chli prassiere, de Kafi isch
scho bald wider chalt.

Wott em s sdge. (ab nach hinten rechts)
Es niatts Meitli. Woont i der Dachwonig obe.
Weiss's. Si hat mers verzellt.

Und zaali schints fir das chalt Loch mit schrédge Wand sage und
schreibe achthundertfiifzg Franke. Isch doch au filir e Schurna-
lischtikeri en rachte Schiibel. Min Maa meint au, mer sott de
Breu eigentlich als Wuecherer azeige. Fir das G&ld hett si gwiiss
au inere bessere Gaged na Oppis gfunde.

Vilicht hat si en bsundere Grund, zum usgrdchnet da hare cho
woone.

Meined si? Gseet zwar chuum dernaa us. Luuter turi Mobel, Vor-
hang und Lampeschirm us em gliiche Schtoff. Ha mi scho gwunderet,
wien es jungs Meitli zunere settige Irichtig chunnt. Hat vilicht
en schplandable Friind. So dlteri Herre fir jungi Hasli gits ja
gnueg. Was meined si, wien amigs de Breu de Hals verrankt, wann
er si im Schtagehuus gseet. d Schtiilauge bambeled em fascht ums
Glander ume. Isch diank au scho i de Wichseljaare. Han emal
gldse, dann sigs bi dédne Gselle am Schlimmschte.

Im Frielig triibts halt au na i de &altischte Baum.

Si sdgeds. (kichert verschamt) Mine isch ja kés Haar besser.
Aber ich sdg mer immer: mache laa, solang s nur bim Guene bliibt.
Ou, jetz sott i aber na rasch go de Laufer "tdtschle", suscht
isch ufs Mal Mittag. d Schtige sttt i au na mache und d Vorhang
widsche - es prédglets Pansinorium. Aber &chli Gschpréchle tuet
eim zwlischetie au guet, nod.

Ghort dezue wie Kafi zu de Mocke.

He-he-he. Also, dann wammer! (geht rasch nach links ab, nach
einer Weile hért man Teppichklopfen)

4. Szene

(Erscheint von hinten rechts. Er tragt verwaschene Jeans und
einen etwas lochrigen Pulli, ausgelatschte Stiefeletten, einen
Schlafsack unter dem Arm. Recht ungepflegter Typ. Geht im Hinter-
grund zuerst einige Schritte zuriick, um die Hausfassade zu be-
trachten, kommt dann naher) Hallo, Oma!
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(nimmt ihren Besen, will wortlos an ihm vorbei zum Laden)
(tippt Anna auf die Schulter) He, Grosi, han Gppis gseit.
(wischt vor Ladentiire wortlos weiter)

(tritt auf den Besen) Chonnted si iri umwaltverschtadubend Biez
vilicht fir en Augeblick verchlamme? Wird gdrn e paar Takt mit'
ene florte.

(dreht sich zu ihm um) Flr so Oppis miessted si sich zerscht
emal wische. War s Bescht, wo si fir de Umwadltschutz chonnted
tue. Mer schtinkt sie ja scho vier Wuche gdg de Wind. Hopp, abe
vo mim Base. (reisst ihm den Besen unter dem Fuss weq)

Hallo, néd so wild, old Lady. Und dann schalted si uf &dchli
soofteri Automatik, please. Chonnt suscht rdcht unfrintli wérde.

Wann si dawdg wiiter schwafled, risggiered si dénn Oppen e Oore-
flattere, dass si es Ziitli Mueh hetted zum zuelose. (holt mit
dem Besen aus) Glaubed si jaa ndd, sonen usgflippti Vogel-
schiiichi ch8nn mich verschrecke.

Hehee, mach kan Scheiss, Omi. Hanene doch gar nuit welle mache,
milend mi doch nod eifach so schrag a'motze.

Uf iri Sorte reagieri namli rdcht nervos. Rannt wien en ver-
lotterete Resiarve-Chrischtus umenand und bringt euses Quartier
immer in drgere Verruef. Wirded au gschiider &chli weniger
revoluzze und defir oppis Réchts schaffe.

"Oeppis rdchts schaffe!" Doch nod fir die gross'kotzete Wool-
schtandsheini! Hett grad na gfaalt.

Mit Arbet hind sie iri Hand #mel sicher na nie verschmutzt, die
sind vo sich us scho drackig gnueg.

Klugscheisserli, ha? Aber fir ire Seelefride: Han au scho acht
gwidrchet, sogar emal en Bruef gha. Aber s gurkt mi eifach a, flr
sone profitgierigi Burschoasii vo obergschtopfte Fettsack miese
go nodere, wo meint, si chdnn sich mit irem Drackgdld alles
Jeischte und em Biiezer hichschtens en abgnagete Chnoche z Frésse
hdre ruert.

Natiirli - isch vill eifacher, wdnn mer wartet, bis eim di 'bratne
Tuube vo sdlber is Muul fliiged. Arbet isch doch nur oppis fir di
Dumme: "Affe, gond go schaffe", schmiered er doch mit einere
Verachtig a d Huuswadnd, oder?

Mir demonschtriered fir e neui Gsellschaftsornig, fir mee
soziali Grachtigkeit uf der Walt.

"Mir" - was sind dann das fir Helde?
Fbe, die neui Ganerazion.

Danke beschtens. Wann die esoo usgseet wie sie, gaats nimme
lang, bis de Midnsch wider zu de Hddlebewooner ghdrt. Schtarch
gnueg sind er scho jetz einew&g nur inere Harde.

Wammer natirli esoo dankt ...

Merked si sich eis, junge Maa: niiit, aber au gar nuit gits ume-
suscht i dare Walt. Und ir chénd ja au bloss ldbe, will Ander
d Rdchnig fur eu zaaled.

d Gsellschafts-Schtruktur muess ebe vo Grund uf g'anderet warde.
Und wig dam isch es notig, dass d Aggressions-Bereitschaft i
jedem Einzelne gfdrderet wird.
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Fir das bruuched si aber weiss Gott nod mit eme settige ver-
filzte Urwald uf em Chopf ume z laufe.

Merk scho, hat kan Zwdck: Si widnds nod verschtaa. Au scho
total manipuliert.

Mer trout sich ja bald nime vor s Huus use wdg eu Waltver-
besserer. Ir sotted mini S66n sii! Mit ere Haselruete wiird i
jedem Einzelne d Fulénzerflco und d Fisimatante zum Fidli us
chlopfe - und dann ndod z wenig.

Lond si jetz wider emal &dchli Dampf ab. Hanene schliessli niit
gmacht, oder. Und sie rotzed eim eifach a wien e Schneefrisi.

Wien e was?

'sch doch waar. Bi ja nur cho, will i da ha welle bunkere,
suscht rein niidt.

Was wand si da?

Fur e paar Nacht verchriiiche, wann sie das besser verschtond.
En kompetdnte Typ, Huusverwalter isch er glaub, hat gseit, mer
chonn daa risikolos go loschiere, die Hitte wardi sowiso
nochschtens abgrisse.

Das wiird jetz grad na fadle, dass mer settig Nachtschatte-
gschtripp is Huus Uberchomed.

Jetz emal Oppis uf ganz serids, Madam: Iri Beleidigunge sind
absolut liberfliissig. Ha doch gar nod chonne wiisse, dass die Bu -
das Huus na bewoont isch, will ja di meischte Feischter und
andere Locher mit Bratter vernaglet sind. Und mit Ruuschgift-
Fixer oder andere Pennertype han ich rein niidt uf der gliiche
Schine. Aber fir sie isch ja Jede, won &chli langi Frisur treit,
heissgloffe suschpékt. Nur fir ire inneri Fride: Ich pfiiff uf
das ganz Quartier da. Find sicher neimet andersch oppis Frid-
lichers. Isch aber intressant gsi, dass mer eus &achli hénd
chénne underhalte. - Adie die "Dame". (will gehen)

Genau so ha'mers vorgschtellt: Zerscht de gross Manitu markiere,
und wanns nod sofort lauft, wien e beleidigeti Laberwurscht ver-
dufte. Grad da vorne isch e Pangsion mit giinschtige Priise.
Probiered si's doch deet emal.

Dass mer au dadure klar gseend: Bi chnocheschtier, ha kan rote
Batze. Ganz eifach. Ha'mer fir di letschte Pennies am Wirschtli-
schtand en alte Servila und es trochnigs Brot poschtet, will i
Kooldampf gschobe ha. Jetz bini blank wien en frisch polierte
Tirgriff. - Vergdssed si's. Winsch wiiterhii vill Gfreuts. (will
gehen)

Momant emal, junge '"Herr'". Gseen ich us, wie wdmmer mit mir kas
diiitlichs Wort rede chonnt? Grad de miesischt Typ schineds mer
ja gar nod z si. - De Huusverwalter hat ene also gseit, si stled
da hdre cho, is Fiufzddni?

Richtig.

Dann s8ll er sin Wille ha. I wett sowiso scho lang es Zimmer
uf gaa.
Aber si wiissed ja: "Nix zaalen", bi schtier wien ...
. en Chnoche, si hands bereits gseit. Aber ich cha mi néd er-
innere, dass i vo zaale gredt hett. s war aber migli, dass en

Waltverbesserer uf e Schlummermuetter, won eim weiss de Gugger
was alles an Chopf griert hat, lieber verzichtet.
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Bi hart im N&&. s isch mer au egal, won i mis hundsmied
Gschtell cha deponiere.

Dass mer eus rdcht verschtond: Wanns mer wetted Schérereie
mache, rausched si per Express a di frisch Luft. Klar?

OK. (grinst) Scho na 'glunge: mit der Ziit chonnte'mer eus na
dcht uf enand i'pandle. W&nn au ir Aeltere nur nod immer alles
wiirded verkompliziere, gabs vill weniger Kommunikazionsproblem
zwiischet de Ganerazione.

Si fond aber ndd scho wider a mit irem Chuderwdlsch??

Guet - guet, isch gschankt.
5. Szene

(Kommt vom Teppichklopfen zuriick) Ach du griens Elénd - was
hammer ddnn daa fir en Bernhardiner??

Isch mer grad vorig zue'gloffe.

(legt Teppich auf den Container, betrachtet Berni staunend) Du
liebi Ziit, chénnt ja em Raschputnik sin Halbbrieder si. Dass
eso Oppis Uberhaupt dorf umelaufe!

Dicki Poscht, h&? (ist etwas auf Lisa zugegangen)

Sie, chomeds mer jaa ndd z ndch, suscht ... (deutet auf Teppich-
klopfer) Min Maa chunnt jede Momant. (eilt nach hinten, schaut
die Strasse entlang) Wo bliibt er &cht wider? (zu Anna) Er hat
ene doch nod oppis gmacht, Frau Kleeb?

Nanei. Isch alles in Ornig.

Die Sorte kidnn i namli scho: de Tag duur verteileds Flugblatter
mit verrucktem Ziiiig druff, verschpriitzed d Huuswénd mit Papa-
geierole - und zabig schranzeds de weerlose Fraue d Handtéschli
wag.

Ich verteil k& Flugzaddel und verschmier au k& Huusmuure. Hand-
taschli interessiered mi scho gar nod.

Wissed si, Frau Fritz: da "Barri" isch wiirkli braver, als er
usgseet.

Dann sott er aber wenigschtens mit Schmierseupfe und ere Riis-
biirschte wider emal under d Duschi.

Rdcht hidnd si: Zerscht schteck en emal in groosse Woschzuber
und wann sab na niiit niitzt, chan en ddnn immer na inere Auto-
Waschalag abgdd oder i der chemische Reinigung.

Si ... si wand doch nod 6ppe ...7

Si hands verrate: did jung Maa blibt da. Hanen grad vorig ufgnaa
als Zimmerherr. Vilicht chan er eus sogar na Oppis nitze. Isch
namli ndd uf de Chopf gfloge.

D4? Ha, wir weiss, isch vilicht en Anachrischt und d Polizei
suecht en scho lang.

Aexglisi, Lady: wdnn si wetted verhindere, dass mir bald emal e
Sicherig durebrdnnt, sttted si iri Fantasie glégetli abchlamme.
Capito?

Da - dasd isch ja ... Frau Kleeb, si sind Ziige - d& h&t mich
bedroot - gemeindegefaarlich!
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Isch doch es harmloses Piirschtli. Die Sorte hat di grdschte
Muskle im Muul.

6. Szene

(Kommt von hinten rechts mit Bickereitasche, will ins Haus 17)

(eilt zu ihr) Schtelled si sich emal vor, d Frau Kleeb wott
da verchruglet Schtromer is Huus n&a!

Und jetzt? Isch doch iri Sach, oder?

(hat sich, ohne auf Lisas Gerde zu achten, langsam Brigit ge-
nahert) Oioioi, was hammer didnn da Hibsches? s dorf doch nod
waar si, dass i didne Wianteleburge es settigs Bijou huuset!
(staunt sie an, pfeift) Absolut de Typ us mim Dokterblechli.

Dann sueched si doch i dam "Biliechli" grad na nacheme Beruehi-
gungsmittel. Uf minere . Wdlle liged si némli total ndd.

Don't worry, mit der Ziit gwtne'mer is scho anenand. Sie hénd
mis Seeleldbe uf de erscht Blick is Schliidere 'bracht, eerlich.
Und, please, tramped si ndd jetz scho mit irne sliesse Fiessli
druf ume.

Nur kds Melodrama, si Komiker. Passt gar nod zu irem Imitsch.

Zue'qd#, mach momantan en verrublete Idruck. Defir zeig ich
aber inneri Wart, bi ebe mee e vergeischtigti Natur.

Mit revoluzionare Haluzinazionalitdte im Chopf, ja.
(zu Lisa) Was wand si: isch halt en Schpinner. (ab in Haus 17)

(ihr nachsehend) Das isch vilicht en irre Typ. Und da@ Schprang-
schtoff underem Pully! - Frau Kleeb, iri Offerte isch mit
beschtem Dank akzeptiert: de Berni schpillt uf Zimmerherrli. OK?

Wann s ene komfortabel gnueg isch, minetwége.

Bi gar ndd aschpruchsvoll. Immer na besser, es bett&danlichs
Gschtell underem ... Rugge, als en verlocherete Schlafsack uf
eme verrdgnete Parkbinkli. (dreht Anna im Kreis herum) Chanene
gar ndd sige, was i fir es Hoch han wdg ddre schampar schnuslige
Umgabig! (Blick auf Haus 17)

Ich chim wider obenabe, s hat mi zimli eisiitig dunkt.

Kds Problem! Ghdr ndd zu didne, wo d Flinte nach em erschte
Fadlschuss is Chorn riiered.

Dann holed si jetz emal iri Klamotte. Ich mach i dare Ziit
s Zimmer zw&g.

Alles bereits "auf dem Mann': (zieht Zahnbilirste aus der Jacken-
tasche) Da de Hygiene-Schtrupper, (deutet auf Schlafsack)
und da s Plisch-Sofa.

7. Szene

(Kommt von hinten rechts mit Semmeltiite und Einkaufsnetz)

Wo chunnsch dann du efing har? s Frélein Sieber isch nach dir
gange und isch ldngschtens wider deheim.

Ha doch na milesse in Supermirt go Milch und Anke poschte.
s I'chaufe isch kids Problem, aber a der Kasse muesch eifach
chtnne warte, bis der d Fiiess fascht vo sélber i'schlafed.
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(fummelt seine Krawatte zurecht) Das hammer jetz devo, dass
de Milchlade nimmen isch - alles wig em Breu!

(hat die ganze Zeit Berni angestaunt) Woo hdnds dénn daa
laufe laa?

Herbi, da muesch jetz wiirkli emal uf di Hindere-sehtaa!
Schtell der vor, dd wott bi der Frau Kleeb loschiere. Wéamer
das zueldnd, hammer glii emal e ganzi Kombuune zame.

Wie? DA wott im Aernscht ...?

Jawoll, Vatterli, im absolute Aernscht. Chumm, wdg dam sdttsch
aber nod drii luege, wien es liebes'chranks Buldbggli.

Sie, mit ine hani na nie S8i ghiietet. Und wénns muess sii,
wird ich das mit aller Gwalt verhindere!

s Sdi hiete?
Chabis. Si wiissed scho, was ich ha welle meine!

Chumm, chumm, Opa - meine cha'mer 'vill. Bi dir hanget waar-
schinli de Motor dchli schief, hm? (geht auf ihn zu) Und jetz
simmer wider ganz en Brave, gdll, suscht chénnt dann de Unggle
Berni zimli ungmiietli wdrde - - hdmmers kapiert?

(hat sich hinter Lisa zuriickgezogen) Ha - hdsch das ghort?

(zu Berni) Langed si jaa min Maa ndd a! Das mach ich scho
sdlber!

Dann fond si am beschte grad a. - Frau Kleeb, wetteds mer
vilicht cho s Zimmer zeige? Hett grad eso Mumm zum na e Rundi
pfuuse.

Um die Ziit? Henu, wir schlaft, cha niit Dimmers a'schtelle.
Und ddnn wirds ja au tppe Ziit, dass i de Lade uftuene. (beide
ab in Haus 15)

(ist jetzt wieder stark) Guet, dass er abschliicht. Dam hett
i suscht zeiget, wo de Bartli de Moscht holt; iis'chalt, jawoll!

(tatschelt seine Wange) Bisch scho immer en Held gsi, géll
Herbertli. Und jetz bliibsch schon da und passisch uf, dass
niilit passiert. Ich wott grad schndll em Breu go prichte. (will
in Haus 17)

Wirs aber nod besser, Liseli, wdnn i c h zuenem gieng?
(schaut #ngstlich auf Haustir 15)

8. Siene

(Kommt mit Abfallsack aus Haus 17)

Grad guet, dass si chdmed, Herr Breu. Danked si emal, jetz hat
doch d Frau Kleeb grad vorig en junge Maa zu sich i d Wonig
ine gnaa.

Was hat die? En junge Maa ...?

Und ddnn na was fur e Figur. Eine vo déne Langhaargwaggel, wo d
Gaged efing eso unsicher mached. Rede tuet er wien en Géngschter-
hduptlig. d Frau Kleeb weiss ja gar ndd, was si macht. Dank en
verchlammte Grossmuetter-Chromblitz, oder wie me seit. Wiissed

si, wie gfoorli! Da miend si sofort ...

Jetz emal ganz langsam, Frau Fritz. Was hdt si gmacht?
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En junge Schlufi i d Wonig ufe gna!
Und?

Und?? Herbert, ghdrsch du das? - Si isch doch in aktuellschter
Labesgfaar, Herr Breu.

Wiso?

Losed si, (deutet auf ihre Stirne) ire Komplutter hdt meini
dchli Mueh, hda?! Dann lommer halt d Polizei cho, gdll Herbert.

Jawoll. Und didnn (zu Breu) hanged si bds - wdg Hilfsver-
weigerig!

Aber suscht sind er na gsund?

Herr Breu! - Oder hand si eus amidnd die Gselle uf de Hals
ghetzt, dass si die Hiliser schnédller l&&r bringed?

Si hand ja waarschinli au nimm' alli Tasse im Schrank! Wiirded
gschiider niime so vill Krimi gaffe im Farnsee!

Herbert, tuen zerscht emal s Netzli und d Semmeli Uberufe,
und dinn holsch d Polizei. (zu Breu) Und vo ine verlang i,
dass mir sofort es neus Tiirschloss liberchdmed, bevor die Waar
au na euses Huus unsicher macht. (mit Herbert ab in Haus 17)

(kopfschiittelnd) Gugger abenand, die sind ja total plamplam.
Kas Wunder wirded d Narvedokter efiéng schteiriich. (schaut
nach Haus 15, ob die Luft rein ist, kippt dann rasch den Ab-
fallsack in Container 15. Will ins Haus 17)

9. Szene

(Kommt von hinten rechts) Ah, Herr Breu! Zu ine hani grad
welle.

Sie, Herr Sieber?

Ja, wann de Profeet ndd zum Barg chunnt ... Wie h&mmers, wott
die alt Dame immer nanig gaa? Si hand mer doch verschproche,
dass das Huus zur rachte Ziit frei wardi?

Im Momant chumi sdlber ndd drus usere. Macht plétzli Schpargi-
manter. Aber -~ #h, klar ...

d Versicherig wird langsam ungeduldig. Und en r#chte Vorschuss
han'ene doch au bereits 'gda. Schtaat vill uf em Schpiil fir
mi, d Gordenia isch min beschte Chund.

10. Szene

(Kommt, zum Weggehen angezogen, aus Haus 17)

Lueg au da! Gseen ich mini Tochter au wider emal!
... Das isch iri Tochter?? o

Si s#igeds, Herr Breu. (zu Konrad) Ich wone drum da.
Siag das namal: Du woonsch i didre ...7

Schtimmt: vierte Schtock, underem Dach, rachts, wénns genau
wottsch wiisse. Sozsidge a der Basis. Als Journalischtin muess
mer doch liber das wo mer schriibt, gnau Bscheid wisse.

Und was verschprichsch der vo dam?
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Brigit s nimmt mi eifach wunder, was en Immobiliefirma alles aschtellt,
dass si fur en Grosskonzarn chliine Lilt cha Grundschtick ab-
luuse.

Konrad Hasch bis jetz Oppis Gnauers use'bracht?
Brigit Chaschs am Samschtig im Volksblatt lase.
Konrad Wettsch mer also immer na en Prigel zwiischet d Bei riere?

Brigit W&nns esoo wottsch a'luege. I wett doch bloss verhindere, dass
au na s letschti Schtuck vo der Altschtadt chan abgrisse wérde
fiir en hoch-exquisite Beton-Silo, will mee Profit use lueget.

Konrad Meinsch nod au, du schpilisch da &chli mit dinere Exischténz?
Brigit Wirkli?

Konrad Isch doch fiir dich fascht en Modeschport worde, dass d hinder
jedem normal ibliche Grundschtiickhandel en verschteckte Skandal
witterisch. Chasch mer aber glaube: daa isch wirkli alles absolut
legal, ich ha suuberi Hand.

Brigit Di suubere Hand glaub der sofort. (Blick auf Anton) Fir settigs
gits doch ander Liiit, darig wo fur es Trinkgdld di eige Seel
wirded vertschuute.

Konrad Weisch doch genau wien ich, dass das Quartier da mit sine Halb-
schtarche und andere dunkle Gschalte fir d Schtadt de rein
Horror isch - und zmittst ine huuset mini Tochter.

Brigit Wottsch's vilicht néd glaube, aber di alte Bewooner vo dane na
dltere Hilser wand gar nod furt. Ires Harz isch i déne alte
Muure, i ddne schmutzige Gassli deheime. Mer miesst bloss emal
zimftig ufruume, dass wider frischi Luft cha dure blase.

Konrad Warum hand dann di meischte verchauft und sind uszoge? s bliibt
ja nur na die eigesinnig alt Tante mit irem konkursriife Plunder-
lddeli. Fir dich natiirli es 'kochets Gmiesli flr e wiirzigi
Schtory: "Alte Frau wird herzlos aus ihrem Heim vertrieben".
Kanne mer doch. Aber chénntsch di au verschlucke, Chind. Die
Sach da isch vilicht doch e Schuehnummere z grooss fiir di. Ha
ibrigens vorgeschter es langers Gschproch gha mit dim Schef-
redakter.

Brigit Mit d&m hani grdchnet. Aber i wetts wenigschtens versueche, au
wanns mi e paar Fadere choscht.

Konrad Cha di ndd dra hindere. Hasch aber dini Klassek&mpfer-Hornli
glii emal abgschtosse, glaub mers.

Brigit Dank der uf all Fall fir de Warnschuss. Aber jetz muesch mi
entschuldige, i muess a d Redakzionssitzig.

Konrad Min Wage schtaat a der Schtraass vorne. Cha di es Schtuck mit-
naa?

Brigit Danke, aber i gang dur de Hof, s isch en Abchiirzig. Tschiss.
(ab nach rechts)

Konrad Tschau. (ist einen Augenblick nachdenklich)

Anton Ha gar nod gwisst, dass' iri Tochter isch, Herr Sieber, suscht
hettere doch nie ..

Konrad Scho rdcht, Herr Breu. Vergdssed si, was si ghort hand. (noch
einen Moment griiblerisch) Also guet, wénd emal luege. Die
Gschicht sttte'mer doch uf jede Fall emal abschliisse. Chomed si
am Dunschtig emal zue mer is Biiro. Lond si sich vo der Sekret&rin
en Termin gaa. Widerluege. (ab)
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Mach i, Herr Sieber. Wiederluege. (folgt ihm bis zur Strasse,
schaut ihm eine Weile nach, kommt dann zurlick) Heiligs Kanone-
rohr, jetz pfiifts lingg. Also jetz muess di Alt dra glaube -
da gits ka Bire me!

11. Szene

(Kommt mit Herbert aus Haus 17, zum Ausgehen angezogen, hat das
Letzte noch gehdrt)  Verchaufed si jetz au na alti Bire, Herr
Breu?

Verschtaa nur Baanhof.
Si hand doch vorig dchli vor sich ane briimmelet?

Jdso. Chabisziiig. Ha nur luut dénkt. Jetzt wdrded n&mli anderi
Saite ufzoge, Herrschafte! I sdg nur: Neues Leder bliit aus
den Ruiinen!

Wie meined si das? Herbi, chunnsch du naa?
Gaat mi doch nitut a, was da fir es verblietets Lader hat.

Isch gquet, wiisse'mer au das na. Wird sicher au de Herr Under-
richtigssuecher intressiere.

Ir hdnd ja wirkli néd nur ein Vogel, bi eu piipst scho e ganzi
Voliere!

Hasch das ghort, Herbi: e klari Beleidigung.
Git e tiiiri Schmier, Herr Breu. - Gommer, Liseli? (beide ab)

(nachrufend) Ir bringed gschiiter eui Fantasii grad in Service!
12.  Szene

(Kommt aus dem Laden mit Zeitungsstdnder, den sie neben die
Ladentiire stellt, sortiert Zeitungen und Illustrierte, antwortet
im Folgenden Anton nur einsilbig uber die Schultern)

Jetz hiammer de Mais. Vorig isch grad de Liegeschaftehédndler
sdlber daa gsi. Hit mer es Ultimatum gschtellt.

Sicher nod wage mir.

Wag wam dcht suscht? Si glaubed ja chuum na an Schtorch! Wann si
gmeint hand, ich seig ire Hanswurscht, sind si an Falsche grate!
Sie simmer jetz lang gnueg uf der Nase ume troolet, Frau Kleeb,
aber jetz hats mini Geduld verjagt!

Named si doch nod alles so tragisch, Herr Breu. Im Labe gits
dppenemal Riickschldg. Liit waarschinli am Vollmond oder a de
Schtiarne. Chaufed si halt emal es Horoskop-Heftli und lésed si,
was Uber die Viecher dinne schtaat, dann trédffed si so Schicksals-
schldg nod dawdag unvorbereitet.

I frég si zum letschte Mal, will i am Dunschtig mues chonne
Bscheid g#i: Wann ziend si jetz antli us?

Sone frintlichi Frag verdient au e ganz klari Antwort: Ueber-
haupt nie!

Black out

Vorhang
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Zweiter Akt

Die Biihne ist zundchst leer, nur auf der Strasse hinten gehen Passanten

vorbei.

Brigit
Anna

Brigit

Anna

Brigit

Anna

Brigit

Berni

Brigit
Berni
Brigit

Berni

Brigit

Berni

Brigit

Berni

Brigit

Berni

Brigit

Die Container sind geleert.
1. Szene

(Kommt von hinten rechts, angezogen wie sie im 1. Akt wegge-
gangen ist, will in Haus 17 gehen)

(kommt aus dem Laden) Frolein Sieber. I ha si grad gsee dure
gaa. Sie, ich ha glaub en eldndi Dummheit gmacht.

s wird nod so gfddrli si.

I ha doch dd Morge da Schtrubelpeter ufgnaa, Berni Stocker
heisst er. Isch na ganz en paténte Karli. Bim Zmittagésse han
em diann dchli vo eusne Quartierproblem verzellt und wédg déne
Hiilisere da.

Isch doch niiiit schlimms.

Ha doch ndd chénne wiisse, dass er en Bruefs-Revoluzzer isch.

Jetz wott er de schtarch Maa schpile und uf d Barrikade schtiige.
Aer well di Chram scho i d Hand n3& und d "Aggressionsbereit-
schaft vo de Masse frei lege". Hat er pralddgget.

Lommer en doch emal mache. Vilicht chan er is sogar na nitzlich
si. Je mee dass die Misére da under d Lilt chunnt, deschto
besser flr eus.

2. Szene

(Kommt aus Haus 15, frisch gewaschen und gekammt, sieht schon
etwas gepflegter aus) Aah, da schtaat ja de Aengel vo der
Fischerstrass! d Frau Kleeb hit mer verzellt, wie sie sich fir
d Liilt da und iri Hiser widnd isetze. Schappo, dém seit mer-»o..--
Gurasch! Frélein ...?

Hand si mir scho gseit, wie sie gheissed?
Isch minersiits doch bereits passiert.

Waarschinli hind si's emal welle und vor luuter Schwafle ver-
gdsse.

'Blindet vo irer Schonheit, hdt mis Hirni vermuetli da Input
nod realisiert. Sorry.

Saged si emal, chdnnd si eigetli au na normal rede?

Salbverschtandlichscht Mglady , ich mach alles, was sie ver-
langed.

Sie chomed mer Uberhaupt &chli renoviert vor.

Wirch vo der Frau Kleeb. Si hat mi i d Badwanne gschteckt und
de Chopf gschtriglet. Dorfed sie ganz gdrn au emal mache.

Hett grad na gfaalt.

Si sdgeds: mit Schuumbad undso - wdr mer en dchti Wooltat. Bi
glaub scho uf em beschte Wdg zume perfékte Burschoasii-Heini.

(lacht) Und suscht niiiit me! Si weled is schints halfe?
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Mit Huut und Haar. Chan &ntli emal mis klassek#@mpferisch Natur-
talant schpile laa. s juckt mi dcht i de Finger: d Volkswuet
emal eso richtig uf Hochgluet jage - uf de Putz chlopfe, dass

di franzdsisch Revoluzion s reinscht Gartefédschtli & la Bucking-
ham-Palascht gsi isch.

Da h@mer is meini en schone Gugger is Nascht gleit.

Isch doch wiirkli hiochschti Ziit, dass dédne Kapital-Grossmuftis

emal &chli de Hinder grilliert wird. Am beschte arrangschiere'

mer sofort emal en Art Birgerweer, eini mit Schprutz i de Wade,
dass d Fatze nur eso flilged, bis kdn Schroppe me uf em andere

liit! Ruinek@mpf bis zum Letschte!

Eus gaats aber genau um das, dass die alte Hiiliser mit irne
schone Fassade chiénnd erhalte bliibe.

0K, demonschtriere'mer defir und néd degdge. Kis Problem. Macht
mir nidt us, ich cha gég oder fir alles proteschtiere, wo mer
an Hals rannt.

Ich ha mi zwar au scho gfroget, Gb's Uberhaupt en Sinn hat,
dass mer is gdg Oppis wdnd weere, wo mer einewdg nodd chsdnd
dndere. (zu Brigit) Und sie chomed doch au na mit irem Vatter
Schtriit uber.

Frau Kleeb, woo bliibt iri Jungfrau vo Jeanne d'Arc?? Natiirli
wird demonschtriert - und zwar grintli!

Meini au. Mer wand doch ndd scho s Gschirr furtriiere, bevor mer
agfange hand.

s isch mer zwar nod klar, was d Jungfrau vo Dingsda mit irem
Gschirr s6ll z tue ha, aber ir meineds welewdg scho racht.

OK. Z'allererscht bringt jetz euses Scharming-Girl en fatzige
Artikel in irer Ziitig lber "d Interessegmeinschaft Fischer-
strass" mit Schpande-Ufruef undso. Ziet immer. D&nn miemmer di
politische Parteie aheize, wird doch fir die so churz vor de
Waale e gfundnigs Frédsse. (zu Brigit) Chomed si, mer wind di
wiitere Detail zerscht emal bi ine obe under vier Auge be-
schprdache ... (fasst sie am Arm und will sie in Haus 17 schieben)

(entwindet sich ihm lachend) Oh&d. Isch chuum notig. Mer chdnd
das grad so guet da, oder morn am Morge bi mir im Biiro mache.

Schad. Hett mer euseri erscht bilateral Gipfelkonferdnz wiirkli
na ganz natt chonne vorschtelle. Ha eerlich na kids Wase troffe,
wo mer es diwdg niarvoses Fiiling uf-mutiert hat - bi acht
ameise-chribelig i der ganze Poschtur.

Dénn haued si's wie de Blitz in Wdschchuchi-Zuber und schpiieled
sich die Viecher chalt ab, und ich bringene na s Floo-Pulver
und es frisches Hamp vo mir.

(lacht) Das wir de Bescht! - Guet, Herr Schtocker, mer traffed
is also morn am Morge am halbi Niini ...

Wievill? Zmittst i der Nacht?
I dam Fall am halbi Z&#ni. Iiverschtande? (will ab in Haus 17)

3. Szene

(Kommt von hinten links, Hippitenue und Kaugummikauend, hidlt

sich einen Kassettenrecorder ans Ohr, aus dem Popmusik tént,

wiegt sich td@nzelnd im Takt der Musik) Hay, everbody. (sieht
Berni)  Tschau, Chronprinz!
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Mir knickts glaub en Draat: Plexi?! Was wottsch: dann du da?

(mit gelangweiltem Ausdruck) Ha dank dich gsuecht. Was &cht
suscht? (tédnzelt weiter)

Dorf i vorschtelle: das isch d Karin. Mer s#ged ere Plexi.
Chunnt vo Plexiglas: bringt mer Tag und Nacht ndd kabutt. (zu
Karin) Also mich wottsch gsuecht ha? Eerlich?

Sdgs ja scho lang.

OK. Jetz hdsch mi gfunde. Chasch wider Leine zieh. Weisch genau,
i vertrdgs nod, wdmmer mir wien es Triffelschwein naa schnliiliflet.
Also, verreis. Din Typ wird da ntd 'bruucht. (will sie fort-
schieben)

(windet sich los) Komiker. Weisch vilicht grad na, wohi?
Wo d har chunnsch, dank.

Chasch vergdsse. d Huus-Kommune hidt sich ver-atomisiert,
d Schmier hat is a d Luft begleitet.

Himmelswille! Si hand inere Kommo-dings glabt, wo alles dure-
nand huuset? Soo jung scho?

Und, was s6lls? Dank scho ndd eso wie sie meined. Beschtefalls
Gsinnigsfrind, mee liit ndd drin.

Aha. Soo seit mer dam jetz.

Wie mdngmal hani dir scho verschproche, ich hau di windelweich,
wann di namal i some Kokserschtall triff?

Chumm - chumm, vergiss de Autoritdtsvatter, gall. Bi sid
geschter volljdarig. Also bruchsch mi ndd wien en Goof a'zmotze.
Jede mindig Bilirger cha mit sinere Poschtur mache, was er wott.
Verschtaasch? Also, Chronprinz, en Brave si, gall.

Wiso eigetli "Chronprinz"?

Aer isch min zweite Boyfriend, Omi. De erscht heisst King.
Schad, dass de Berni und ich i letschter Ziit so.asynchron
worde sind, bis er sich is Exil verzoge hat.

So. Ende der Schtory, ha. Uf ddre Party da bisch lberzelig -
move-di. Wott doch ndd wider di ganz Gang uf em Gnick ha.

K& Angscht, ha mi abgsetzt.
Hand si kd Eltere me? Sind si nienet deheim?

Has abghaue, will mi's ganz manipulierti Binzli- und Fidlibiirger-
tum aschiisst.. Kein revoluziondre Funke! Wdmmer nur &dchli us

der Reihe tanzet, macheds uf mondane Wdltundergang. Und s Gymi
mit sine vergreisete Mumie-Tiitschers: luuter schiitotni Heinis
und Roslis. Ein Schiit! Wott antli emale frei si!

Oeppis adnlichs hani bereits emale ghért.
(zu Berni) Hasch die Omi vilicht scho adoptiert?
Chlamm ab, verzisch di antli.

(zu Anna) Hetteds mer nodd es Schtiitzl1i? Fir es Biilirli? Ha Kool-
dampf, bin aber momdntan finanziell total underentwicklet.

Wott emal go ... (will in den Laden)

Wird grad na fadle! Plexy: Hasch tatsachli Gluscht nach eme ver-
biitilete Bord-Computer?
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Schpill doch ndd grad uf hysterisch, hee. (hat sich neben Brigit
gespielt) Was hammer déann daa? (zu Berni) Neu a dim Hof,
Chronprinz? '

Quatsch kdn Quark.

Ha-ha-hd, wie s au verlage tiend: d Oore hand scho Abigrot.
(betrachtet Brigit) Topp-schnuslig, eerlich. Mod&ll hdcheri
Tochter, hm? Passt ndd zu dir, Chronprinz. z vill Typ grund-
solid, Underabteilig etepetete. (zu Brigit) Laufed si na girn
i dam Styling umenand? Isch doch absclut nime "in". Wammer
wette, si poschted nur im Reformhuus: Miesli, Yoghurt und
Rdsslifuetter.

Ueber das sotted si sich iri Haar ndd grau wachse laa.

Has nod im Sinn. Wdgem Berni: ndd zu schtarch uf en i'faare,
hat nur Gppenemal sini erotisch Phase. (zu Berni) Hdsch si be-
reits vernudlet, oder wie gseen ich das?

Si gond langsam z wiit.
Chind, wie reded si au?!

Wand nod augeblicklich abchlammsch, gits eis zwlischet d Oore,
dass de Grips Schiittelfroscht maldet, verschtaasch? (zu Brigit)
Named si's nod tragisch, Frélein. Si meints ndd eso, muess halt
vo Ziit zu Ziit iri Komplédx abreagiere.

(zu Karin) Si chond eim wiirkli leid tue.

Schankene. Isch doch alles alte Schnee. Wdnn si jetz na vo Ver-
schténdnis fiur di hiittig Juged wind predige, fangts mer dann
grad a hiiile. Alls verzapft immer, de Junge miess ghulfe wirde.
Und sab isch au scho grad alles. Rein niiiit tuet sich andere i
dare Schiisswalt.

So. Jetz hdsch din Uftritt gha. Verdiilis di schleunigscht,
suscht garantier i wirkli fir nidit. (will sie fortschieben)

(befreit sich) Halblang, gdll. Hasch dénk en Tickfadler, hee.
Duu hdnksch mer na lang kdn Fruscht a. (zu Anna)' Wie hdmmers
Jjetz mit dam Birli-Batze, Omi?

Dinne hani nachli Kafi, und Oppis z chnabbere hidts sicher au.
Chomed si. (will mit Karin gehen)

Jetz chond si doch ndd verdufte, Frau Kleeb. Mer milend doch de
Akzionsplan na ...

(weiss nicht recht, was sie soll) Jidso, ja. Aber ...
Mer sotted scho na driiber rede, Frau Kleeb.
Hani rdcht ghort: Akzionsplan? Wie gaat das?

Niidt fir chlini Chind, da wirds kommunalpolitisch. Irgend sonen
Millionefritz wott alles ufchaufe und es Betonsilo hare
zimmere. Und wdg dam sdtt d Frau Kleeb da use.

Chumm - chumm, schpuel duutli ab: Was fir en Fritz?

Ha, ebe sonen Oberboss, won im eigne Subv@nzionsbunker de gross
Schubiduu marggiert, eine mit gwaschne Millione im Tresor und
Schtroo im Chopf.

Herr Schtocker ...

Isch doch waar.
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Und gdg d&d wand ir ...? Mensch, isch doch super! Logo
schtiige'mer da i! W&r eigetli alles?

Hd, mir da: d Frau Kleeb, d Frdlein Sieber und ich.
Duu? Forget it, aber du hdsch doch nod alli.
Was s0ll das?

Eerlich. Du chasch vilicht am Schtamm gdg di hoche Bierpriis
ldschtere, oder fir de Nulltarif bime Seupfechischter&nne
demonschtriere. Aber settigs? Fadlt der doch schlicht und
eifach s Format. )

Duu hdsch es dank, ha?

Isch doch gritzt! Winn die Chischte s6ll Lébe Ubercho, bruuchts
doch en Typ wie mich, verschtaasch? Chunnsch druus?

Sie??

Dd Witz langet vilicht filir de Fa&drimaa.

Klare. Isch doch super fir euseri Clique da &ne! Aentli emal e
dchti Melodie fir d Pauke, so fatzig zum druuf haue! Dane
Gselle massiere'mer s Gnick, dass' vor luuter Scharbe die eige
Brille nime finded. Und die Demo wird.natirli-agmidldet wie
sich's ghort. Und widnn de Remidemi so &cht rollet, hole'mer is
emal e paar Scheriff is Visier. Isch en absoluti Schtarn-
schtund, dass ich da uf'kriiizt bi!

Wisoo?

Die Penner da #ne fridsse'mer doch us der Hand. Und dann hani
na en dirakte Draat is Schtadthuus.

Isch erscht na waar: Din Aeltischte ...

Aentli machts au bi dir "klick".Gschiide K&rli, ndd? Hat ja au
en Uberschwache Intelligdnz-Quozi&ént. Min Paps isch Oberjehudi
vo dr Boukommission - #cht das, wo mir fir die Aeggschen chond
bruuche. Was meined ir, wie das uf em High-Snobiety-Hiigel zue
gaat, wdnn euseri chlii Plexi ufchriilizt und em Déddy um de Hals
hanget. Wird zerscht emal weich wienes Ankeb&lleli. Und wann
dann d Schtory fallt vo dam arme alte Wiibli, wds us sinere
Wonig wind vertriibe - dénn bricht sini gross Schtund us im
Schtadthuus - d&d raast Original-Amok fir d Grachtigkeit.

Und jetz nimmsch de Fuess wider &chli vom Gas, g&ll.
Sie sind ja e chliini H&x, sie.

Me mues immer de grdscht Profit im Aug ha, wdmmer &ppis im L&be
wott. Suscht bliibt mer immer de Mini-Chnorzi. Dass da Maa zue-
fellig min Erziiliger isch - uf das chommer i dam Fall k& Rick-
sicht n&i.

Aber fir so Oppis tuet ers dann doch.wider, ha?

Kei Angscht, Omi, bin immer fir en da: Wammer de Schpeuz emal
us'gange isch, weiss i immer, won en finde.

Bi aller Fantasie, wo si da entwickled - die Verbindig cha fir
eus en Vorteil si. Mer muess immer zur rdchte Ziit a der ré&chte
Schtell chdnne Gaas gai.

Ich wott nur eis: ka Gwalt.



Karin

Brigit
Karin
Brigit
Berni

Brigit

Berni
Karin

Brigit
Anna
Karin

Berni

Anna

Herb.

Karin
Herb.
Berni
Herb.

Berni

Karin

Anna
Brigit

Anna

Karin

18

Kei Angscht, Omi. s gaat ober-aschtandig zue, wills fir en

guete Zwdck isch. Wann debii e paar Frind und H&lfer vilicht
dchli Tdtsch sttted lbercho, wills dchli z niarvos sotted drii
flunkere, isch's halt s Abfallprodukt vonere suubere Sach. Oder?

Dann wimmer grad emal Ndgel mit Chopf mache: d Karin mobilisiert
iri Clique und nimmt dénn Verbindig uf mit irem Vatter.

Ay-ay, Kdpten. Und em Berni sin Vatter hat e Druckerei - da
s6ll d Frasszaddel und Plakat drucke.

Guet. De Herr Stocker iibernimmt de Plakat-Ushang und organi-
siert dann d Schtrasse-Sammlig.

Und w i en ich das ufziene! d Walt wird nur schtuune!

Die Sach chunnt langsam Fade Uber. Ich mach di Ubrig Warbig und
sorg defiir, dass' au jurischtisch giiget. Mer griinded na hitt
d "Interessegmeinschaft Fischerschtrass".

Wird #cht en Hit! Prima! (sie schlagen ein)

Wie himmers, Frau Kleeb: wind si ndd mitmache? Si chonnted da
d Schtellig hebe und ufpasse, dass de Herr Breu ndd na mee Dumm-
heite macht.

s wott mers eifach ndd eso rédcht, i weiss nod ...

Aber Omi, si wind doch néd kneife? Si chdmed doch na ganz
gross use!

Frau Kleeb, si sind ja euse High-fFreak!

Henusodénn, wdnns unbedingt muess si. (sie schlédgt ein)
4. Szene

(Kommt in diesem Moment von hinten links mit Einkaufstasche,
bestaunt die Situation mit offenem Mund) Waas??...

s Mitli zue, Opa, din Charakter chonnt sich suscht verchélte.
Was soll da Ritlischwur, wdnn d Frag erlaubt isch?

Nuiit bsunders. Mer mached blos &chli Fuul-Ei.

Ploderi. (ab in Haus 17)

Wiissed er was? Euseri Griindigsversammlig wird &cht ober-
gschteilt: Traffpunkt hiitt zabig, sdge'mer am halbi Niuni, i
der Discothek ! Samt Abschluss-Resoluzion. En #cht féatzigs
Meeting!

Super! Und s Omi Kleeb chunnt mit als Eeregascht.

Chunnt nod i Frag. K& z&# Rosser bringed mich i die Réuber-
hooli.

Warum eigetli ndd, Frau Kleeb? Di Junge miend si doch alli
kanne leere.

Zabig gan ich scho lang nime us. Und ddnn weiss mer ja, wies i
some Radauschopf zue- und hdr gaat. Nanei. Wisst ja nod emal
was a'lege.

Mir passed scho uf si uf. Und d Klamotte sind doch egal. Leged
si eifach Bluejeans a.
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Anna Blue ...?? Ich alti Tante? ... Ja, es paar alti Gartehose liged
glaub na neimet ume.

Brigit Prima. Und ich gibene na es rassigs T-Shirt. Was wénd si na mee?

Anna Wanns ndd andersch gaat - henu, i Gottsname. Aber nur fir e
paar Minute.

Alle Klare! - nur fir en Augeblick! - Super!
Anna Dann nimm i jetz emal das Frélein (deutet auf Karin) mit ine.
Karin Ich heiss Karin Lang ...

Anna Nimms Frélein Lang emal mit und lueg, dass si &ntli Oppis
z picke iiberchunnt. Muess nur na schnall ufruume und de Lade
go abschlisse.

Brigit Und fir mich wirds au Ziit. Also, bis hitt zabig, tschiiss
mitenand. (ab in Haus 17)

Berni (mit Anna und Karin) Tschiiss. (zu Karin) D&nn chumm &ntli,
Giftbase.

Karin Hisch di doch chonne iberwinde? (beide in Haus 15 ab)

Anna (fangt an, Zeitungsstédnder etc. in den Laden zu versorgen)
5. Szene
Lisa (Kommt aus Haus 17) Und, Frau Kleeb, wie gaats irem Findel-

Schpinner? Min Maa h&t partout welle ha, er seig es kriminells
Subjakt. Han' ems aber chonne usrede. Er isch doch immer na

binene?
Anna (immer noch beschiftigt) Hat sogar Zuewachs 'ga&.
Lisa Zuewachs??
Anna Es jungs Frolein, jetz hani es richtigs Paarli.
Lisa Was sdg ich scho lang? Jetz hammers bereits! Eis zieht s Ander

naa! - Aber, Frau Kleeb, das gaat doch ndd. s h&t doch alles
sini Granze. Und didnn grad es Mdannli un d es Wiibli!

Anna Si miend doch néd grad hinder allem Oppis Schlimms gsee. Di
hiittige Junge sind gar ndd andersch, als mir friener.

Lisa Dorfed si aber nod sidge. Grad esoo hdmmers dann na lang ndd
tribe.

Anna Vilicht hat is blos d Glageheit gfaalt.

Lisa (emptrt) Frau Kleeb - also. Wie chond si au.

Anna (legt bewusst ziemlich dick auf) Jetz tlend si doch ndd eso.

Mer chént au meine. Isch e reini Gsinnigsgmeinschaft, rein pla-
tonisch. Isch liberhaupt alles nur reine Prot#scht gég s ganzi ...
Schtébli ... Schtdglisegmint, oder wie mer dane Oberverschtopfte
seit. Si miend doch sidlber zueg#dd, dass euses ganz Syschtem en
Holzwurmplantasche h&t. Was hand di Junge dénn na vo dare ver-
chachlete W&lt? Danked si nur a die versiilicht Haia-Sousditi mit
vergoldete Abeedeckel undso. Die sind doch gschuld am ganze
Schlamassel. Und mir Alte hédnd chuum na Glageheit zum eus weere.
Chond is ja hbochschtens na wie de Blitz es Platzli Land uf em
Fridhof reserviere fir es Ligebett ooni Klassikerunderschiid.
Isch doch goppel waar!
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(hat mit immer grdsseren Augen Anna betrachtet, geht nun
langsam riickwdrts zu Haustir 17, ohne Anna aus den Augen zu
lassen, ruft zuerst leise) Herbert! (dann lauter) Herbert!

Was isch mit ine, Frau Fritz? Jawoll, d Anna Kleeb hat ires
Harz fir d Juged entdeckt, und mitenand wird demonschtriert
fir d Grachtigkeit. Hutt zabig traffe'mer is alli i der Appi-
teegg mit ere Revoluzion. Chomed si doch au mit, das git en
Feez, dass d Fliilige fatzed! (Schliesst Laden ab)

6. Szene

(Erscheint unter Haustiire 17) Lisa? Was isch los?

Muesch sofort de Dokter go hole. Mit der Frau Kleeb isch's
eso wiit. (macht Zeichen, Anna sei durchgedreht)

Ufs Maal? Meinsch wirkli? Sofort ...7?

Da hammers ja scho: d Madam flodtet und de Vatter flitzt.
Mensch, Herr Fritz, haued si doch emal uf de Tisch oder was
ene grad i d Hand chunnt. Tiend si wenigschtens emal degliiche,
si siged en Maa! Dass si antli wider emal &chli Achtig vor
sich salber Uberchomed.

Frau Kleeb, ich verbitt mer eneuralgisch, dass si min Maa
ufhetzed!

Da isch wiirkli Hopfe und Malz verlore. I Gottsname dann. Hay
zame - solong. (lachelnd ab in Haus 15)

Was seisch jetz, hm? Jetz redt si sogar na uswadrtig. Eso hits
ja emal miesse cho nach allem was die arm Frau i letschter
Ziit hat miesse dure mache.

7. Szene

(Kommt von hinten rechts von der Arbeit, mit Aktenmappe)
N'abig mitenand.

Guet, dass si chomed, Herr Breu. Jetz h&dnd si's &ntli gschafft,
was si hidnd welle. (Blick Richtung Haus 15)

Wott si doch uszieh? Isch si ufs Mal na vernimftig worde.

"Vernimftig" hani grad na ghort. Dass si sich nod schamed! Das
hat die arm alt Frau grad zletscht verdienet! Herbert, séag
em's du, mir gaats as Harz.

Sottsch di ndd ufrege Liseli. Weisch ja, nachhar hasch dénn
wider ...

Wird mer vilicht Gpper s#dge, was chogs dann los isch?

Si isch ... (macht Zeichen des Spinnrades) Jaja, Herr Huus-
verwalter: Si hands fertig'bracht. Und ich hett ere doch na
eso vill schoni Schtiindli gwiinscht.

Was s6ll ich dann mit ere gmacht ha?

Hand sie si ndd scho ewig lang schigganiert wien en Faldhuescht-
meischter?! Sie simmer ja na Ein ... E soo ne hédrzensgueti

Frau. War hett au das dénkt. (zu Herbert) Lass der das e Leer
si, Herbert. Nie e Frau e ddwag plage, es wiiblichs Wase hat
halt emal k&d schtarchi Narve.
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Jetz wott i dntli emal wiisse, was cheibs passiert isch! Ufs
Mal isch es ddnn wider es Wind-Ei, wie immer!

Hasch es ghort, Herbert: "Windei" seit da Mansch zu mir!
B. Szene

(Kommt, an einem Butterbrot kauend aus dem Haus) Halloo,
was hammer dann da fir e Standing-Party?

Wie meined si? Wo chomed dann sie h&r?

(deutet auf Haus 15) Deet zur Tir us. Was gits eso z linse?
Bi doch kds Wundertier.

Du min Troscht, s gseet ja us wie de reinscht Maskeball.
Was wand dann si eigetli da?

d Oma Kleeb hat mi zume K&afeli i'glade. s isch aber flach
'gange, will sonen Waldheini s Wasser abgschellt hét.

(aufgeregt) Soo, das au na! Wissed si, wdr da ... Dingsni
isch? (will auf Anton zeigen)

(hdlt ihm den Arm herunter, energisch) Nuit isch gsi,
Herbert. s gaat is nuit a.

Wind meinsch ... ddnn halt ebe ndd.

Wie verschtaan ich dann das? Absclut hohe Schule: s Grosi
flootet und de Aetti zickt wien en dressierte Plischbér.
Total retour-emanzipiert.

Ire frach Ton berliert mi nod. Bi schliessli au k#ds Grosi.
Und ich bin en Maa i de beschte Jaare, fFrdlein!

Oha, na aktive Rante-Brigadischt. Gratuliere.

Wiissezi, Frolein, d@hm - wie isch ire Name?

Herbert, mer gond. s isch Ziit fir dis Miesli.

Guet, Liseli, gommer. (ldsst sich von Lisa in Haus 17 ab-
schleppen)

(kichert ihm nach) En Guete zum Pantoffel-Miesli.
Han ich sie nod scho emal neimet gsee?

Cha si. Ha da #dne i der Komune loschiert, bis d Schroterei
i'gfare isch, will e paar Halbwildi agfange h&nd Hasch in-
haliere.

Soso - nur di Andere?

Logo hani au emal en Trip versuecht, bin aber gottlob nanig
am Nuggi.

Dann hand si dank kds "Loschii' me? Chont ene vilicht es
Quartier offeriere - gratis.

Inklusiv Iiladig is Nascht dank! Bi ine tiggts waarschinli
vercheert! Fiir was lueged si mich eigetli a?

Ha doch gar niilit vo dém gseit. Das Huus (zeigt auf 15) isch
sozsdge komplett laidr. War doch oppis fir iri Clique? Tetal. -
schturmfrei fir Parties etcetera.
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Karin Sie tanked a "bsetze undso"? - Jetz isch mer de Zwdnzger abe!
Sie sind di Fink, wo di Junge iiladt und animiert zum cho Remi-
demi mache rund um d Uhr, zum au im allerletschte Mieter de
Verleider ahanke. Oberfiis isch das ja! Am liebschte wett ene
de Chrage umdrdie, aber waarschinli wiird das ires us'kocht Inne-
ldbe gar ndd realisiere! Warted si nur: daas s6ll mini Komune
au wisse!

Anton Sie, jetz verdufted si aber hantli. Iri Frachheite hani wirkli
nod notig. Oder wdnns sogar e Drohig hett sdlle si, sind si
erscht racht an Ldtze cho. Und jetz ab de Schine, bevor i
d Polizei riefe!

Karin Bi ja nur uf Bsuech bi der Frau Kleeb. Cha doch niemert Oppis
degdge ha, oder?

Anton Bldde Schnudergoof! (ab)

Karin Verrumpflete Luschtgreis!
9. Szene

Anna  (Kommt aus Haus 15) Was isch au passiert?
Karin Isch doch Ein wie de Ander. Di ganz Bandi da.
Anna  Mergi.

Karin Sie natiirli nod. Aber de Breu und Konsorte. Tuet wien en Ober-
mufti und bildet sich i, en Iiladig is Nascht seig fir mich
s Groscht. Nimmt mi wunder, was déd eigetli a mir so giggerig
macht.

Anna Si gseend halt guet us, hdnd alles, was zume Meitli ghort. So
Gppis bringt déne Glischtler halt de Chreislauf scho &chli dure-
nand. Und wdnn eis ddnn na inere Montuur schteckt wie sie, fangt
ene d Fantasii d&nn scho #@chli a umegumpe will si meined, sones
Meitli seig einewdg vo der Diwanzumft.

Karin Ojee. Eerlich, Omi Kleeb: hémmer ndd eféng e scheusslichi W&lt?

Anna  N&d unbedingt. Aber eigetli hdnd si's ja eso welle ha, suscht
wared si chuum furt vo deheim. Iri Eltere hetted gwiiss garn
nachli fir si gsorget.

Karin Isch doch nur na faad und eitdtnig gsi deheim: de Vatter poli-
tisch ewig im Schprint und d Mére fascht all Tag anere "Tea-
Party". Schtinkt mer Oppenemal &cht.

Anna Seelische Chatzejammer gits bi Jedem emal. Aber fir dich, Chind,
hani kei Angscht. Duu findsch din Platz im L&be sicher. Me
muess nur chonne warte.

Karin Wissedsi, Frau Kleeb, eigetli sind si absolut super. I frdg mi
nur mangsmal ...

10. Szene

Berni (Kommt aus Haus 15, zu Karin) Was isch? Hasch Leukoplascht a de
Soole? Ha gmeint, wellsch de Vatsch go "manipuliere", und am halbi
Niilini schtaat doch s Meeting i der Disco!

Karin s langt doch na alleweil, oder?

Berni Wehe, wand z schpaat chunnsch.
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Karin Vergiss dd Quark, Chliine. Bi ja scho underwégs. (geht ein paar
Schritte gegen Hausdurchgang, besinnt sich kurz, kommt zurick,
kiisst Anna fliichtig auf die Wange und verschwindet dann rasch)

Berni Was héts ddnn mit dare 'gaa?

Anna  Niilt bsunders. Si isch glaub doch ndd eso schrullig wie si
amigs tuet.

Berni Das war neu binere. - So, ich haus jetz go s Volch z&me trummle
fiur zabig. Ndgel gits mit Chopf am Meter, es Fanal fur di ganz
Schtadt: s fangt e neui Ziit a fir d Fischerschtrass! (eilt ab
nach hinten rechts)

Black out

Vorhang
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Dritter Akt

Die schwach beleuchtete Biihne ist zundchst leer. Im Hintergrund brennt
eine Strassenlaterne. Aus Haus 15 hort man sdgen und Holz splittern.

Anton

Brigit
Berni
Anton

Brigit

Berni

Brigit

Berni

Brigit

Berni

Brigit
Berni
Brigit
Berni
Brigit

Berni

Brigit
Berni
Brigit

Berni

Brigit

1. Szene

(Erscheint nach einer Weile aus Haus 15 mit einem Fenster-
fliigel, stellt ihn hastig in Haus 17, lduft wieder zurick und
kommt kurz darauf mit einem Stick Treppengeldnder, das er eben-
falls ins 17 versorgt. Er macht den Gang nochmals, kommt mit
einigen Brettern aus Haus 15, hort)

(naher kommen. Sie lachen und sind in ziemlich aufgerdumter
Stimmung)

Scheisse! (zieht sich rasch wieder ins Haus 15 zurick)

(erscheint mit Berni im Hausdurchgang, bet&dtigt Lichtschalter
vor Eingang 17, worauf sich die Biihne etwas erhellt) Pfff -
das isch vilicht en Schtress gsi.

Aber en schone. (betatigt Schalter vor Haus 15, worauf nichts
passiert) 1 dare Bruchbuude funkzioniert aber au rein niit me!
(von hier ab geht das Licht bei Nr. 17 in Finf-Minuten-Absténden
aus und wird von den Beiden abwechselnd wieder eingeschaltet)

Ich glaub, s chunnt guet use.

Klar, die Sach hat Fade, bsunders nach dim Prolog! Einsami
Schpitze isch dd gsi. Wie d Johanna vom Oberland bisch mer vor-
cho.

(lacht) Die-Vo-i0tdéans hasch didnk gmeint. Aber wottsch mi eine-
wdg nur uf de Arm nais.

(grinst) W&r erscht na dcht de Plausch. Aber eerlich, s hat
Hand und Fiiess gha, mit seelischer Tiufewiirkig. d Plexi hat au
na saftig uf de Busch klopfet, hettere gar ndd zuetrout.

Isch doch ganz en liebe Karli, nod?
Mag na ine.

Hettsch nod nachli welle bliibe?

Ka Luscht. Hat mer z vill Volch.
Dir au?

Schtell der doch emal vor: en ndtte Boy, wien ich zum Bischpiil,
leert es nitts Girl, wie dich zum Bischpiil, k@nne. Wie sttt

er s acht a'schtelle, wdnn er emal mit'ere uf solo wett mache?
Er schiebt si doch eigehindig in Bunker - ich mein, er tuet si
doch hei begleite, oder? (will sie anfassen)

(weicht zuriick) Eigetli mag das Girl d& Boy ja au rdcht guet.
Aber es isch bereits mit eme"Andere verlebt.

Da bringsch jetz nur eso.
s isch mer &rnscht, es schtimmt Berni.

Mischt! Macht mis Schtimmigsbarometer im Garacho zum Tilfsee-
taucher. Haut mer dcht uf d Harzchranzgféss, eerlich. Aber
"fascht verlobt" isch ja nanig ganz.

Fir mich ‘scho. Uf dim Gebiet Bini na-zimli oldfashioned.
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Muess mir doch immer passiere. En Oberfruscht. Han eifach
kdn Landeplatz bi ufgschtellte Meitli.

Wie schtaats dann mit der Plexi?
Oberflach. Isch ja en flotte Bédse - aber es Meitli?

Isch doch genau wie jedes ander. Au wénn si Oppe &chli Chralle
zeiget. Si mag di doch racht guet.

Fadlschuss. Hiasch ja gsee, wie si mit andere umegflitteret hat.
Nod eimaal h&at si mit mir gschwofet.

Isch's es Wunder? Hasch si ndd au linggs lige laa, will' de
ganz Abig um mich ume gflaniert bisch? Und warum hdts di &cht
daa gsuecht? Bis eerlich: so ganz glichgiiltig isch s der jetz
au wider nod?

Ha uf jede Fall niiit gdg si. Gseet fascht na &cht guet us, wénn
si gschtriglet und poliert isch, ja.

Vilicht seisch ere's emal. Au wénn settigs fir si absolut néb
de Schue sott si - es bitzli Romantik h&t jedes Meitli na ganz
garn.

Machsch mi dir#dkt verldge. Bisch wirkli en prima Kumpel.

Gschobe. Danke. So, jetz wirds aber Ziit fir mi, han am Morge
na einiges z tue.

E Nase voll Schlaaf tét minere Mietsch irem Jingschte au nod
schldcht. Aber vorldufig schpill i na uf Wartsaal bis s Mietti
Kleeb hei chunnt.

Sotts der Oppe na de Schoppe g&a?
Hat doch de Wonigsschliissel im Handt@schli.

Pich, hm. Soo wie si na im Schuss gsi isch, chasch vermuetli
scho nachli warte.

Die hit diann na e Kondizion. Als Disc-Jockey isch si total de
Hit gsi, und wie si amigs bim Rock ine gldge isch!

s hit ere glaub gfalle. De Frau Fritz waarschinli weniger.

Keis Wunder. Ire "Herbi" hits ja total us de Galosche glupft.
Wett nod i sinere Huut schtecke, wanns hei chomed.

s hit mi scho gwunderet, dass die zwei Uberhaupt cho sind.

Vo mir perstnlich iglade. Hénd sich sogar extra uf Hochglanz
poliert. Hat ire zwar ndd vill gnitzt.

Defiir irem Herbertli. Und d&m hanis mdge gunne. Aber jetz muess
i wirkli, sbtt na de Bricht fiir di mornderig Ziitig schriibe.
(reicht Berni die Hand) Bis am Morge, pfuus guet. (ab in 17)

Ebefalls, tschiiss. (will ab in Haus 15, da hért man grosses
Poltern in Haus 17, er erschrickt)

(humpelt aus Haus 17, reibt sich das Bein) Mmmh, h&t mer grad
na gfaalt.

(geht zu ihr) Was machsch au cheibs?
Im Schtdgehuus bini Uber 8ppis ine gschtiirchlet. Weisch wie.

(geht in Haus 17, kommt mit einem Fensterfliigel und einem
Stiick Treppengeldnder zuriick) Was sdll &cht das??

Frog mi Oppis eifachers.
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Weiss de Tiiifel, wele Idiot das Ziilig det ine gschtellt hat.
s chénnt ein ja Arm und Bei bréche. Tuets fescht wee?

s chonnt schlimmer si.

Gseesch: wdnn ich dich is Bett begleitet hett, wdr s ndd
passiert. Isch ndd doch besser, wann ...7?7

Wett néd luege, weles s grosser Risiko wdr. Also tschiiss. (ab)

Pfuus guet und frodlichi Besserig. (geht vor Haus 15, setzt
sich auf die Treppe) Wiso miiend eigetli alli guete Chind
immer neimet en Haagge ha? Bi nur gschpannt, was d Plexi na
fir eine hat.

2. Szene

(Kommt singend durch Hausdurchgang. Er ist fein angezogen, hat
etwas zu viel getrunken, singt) '"H-han ahamen Ohort es
Bliiiamli gsee - es Bli-hilemli rohot und wi-hiiss "

(folgt ihm, ebenfalls gut gekleidet, mit Hut) Briiel doch ndd
dawdg - psscht, wecksch ja s ganz Quartier.

Und wadnn au! Die chdnd mir alli am ...
Herbert! Was fallt der au i?!

Wi-wdnn de Horbi zum Singe ufgleit isch, wird gsu-hunge! Und
jetz bini halt ufgleit! (singt laut) "Ha-han- &h, gseehehhn
i niene mee".

Aber gschpliilire tuesch s jetz dénn, wann d nod sofort ufhorsch!
Hasch verschtande?!

Hasch mer lberha-haupt niiit me z verbiiite: Rien ne va pld!
Chunnsch drus? Bi doch k&s Baby me!

Was isch dann das fir en Ton??

Genau d&, wo zu dir passt. Féartig mit em ewige "Herbert chumm,
Herbert gang, Herbert mach"! Laa mi nimme fu-fuschtiere vo dir,
kapiert? Bin ab sofort emjan - &hm - glichberdchtiget,
v'schtasch!

Herbert, widnnd jetz ndd sofort ufhdrsch ...
(geht auf sie zu) Wa-was dann, waseliwas?

(schiebt ihn von sich) Chumm mer ndd z ndch, schtinksch ja
wien es Chriiiterfass! Sottsch di Uberhaupt schéame, wie d di
ufgfiert hdsch. Me dorf sich ja nime gsee laa. Und mit der

eigne Frau hasch nod ei Mal tanzet.

Muess Jede silber luege, wien er sich am wodlschte chan ami-
siere. Da cha mer uf verwandtschaftlichi Liiit k@ Ricksicht naa.
Hettsch ja au "in vollschter Freiheit" chonne uf em Pargett
ume fiile.

Vilicht mit eim vo déne Langhaar-Daggle?

Und wann au! Hitt tanzt einewdg efing Jede gédg Jedi. Ich han
uf all Fall de Plausch gha.

Freut mi, dass'ne gfalle hat, Herr Fritz. (steht auf)
Ja, was chunnt mer au da fiir 6ppis? Wohar chémed dann ir zwei??

(schaut sich um) Wiso zwei?
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Aha, ir sind ja nur Eine. Wi-wissedsi das chunnt halt vom
"c'est le Cognac, qui fait la musique." Aber vo irgedneimet-
hir kinn ich si doch. - Wo-wo chomed si eigetli soo schpat
efiang na har, hm? - U-und woo hand si s Frolein lige laa, &h,
wie heisst si jetz scho wi-wider?

s Frolein Sieber isch bereits im Bett.
Aha, so. Scho go chroose. I welem Bett?
In irem eigne dénk, was glaubed si dann?

(klopft ihm auf die Schulter) Bra-haav, junge Ma. Dém seit
mer Charakter. Si sind en hdch - hoch aschtandige Mansch, ja-
woll. Heieiei, friener hammir dé&nn amigs ... ga-gall Liseli!
Und wie ... (stolpert, fdllt Berni um den Hals)

Herbert!!

(zu Berni) Jiingling, gfallsch mer eerlich. Bi momantanig &chli
kappelet, haha. Aber was wottsch, wdnn eim di junge Blseli
immer namal en Drink schpandoff ... ischénked?! Heja. Und, was
i na ha welle sidge: mir sind jetz eigetli ja Gesoff ... Genosse
sozsige, no'waar. Und Morn schtii ...

Is Bett go lige gasch jetz &antli.

Néd dri plodere, wann di Erwachsne reded! Mo-horn schtiige'mer
mitenand uf d Karambolasche - #h, Barikadelle und gond i d
Legion, #&h, mached e Revolu ... hani welle ...

Hor doch antli uf mit dam Blodsinn!

(zu Berni) Amigo, hdsch das ghort? Absoluti Banauseriana.
Chunnt halt nod druus. War eigetli ganz en natte Mansch - wann
si wenigschtens wiird s Muul zue hebe. Isch halt emal iri
schwach Siite. Aber jetz windet en anderi Pfiiffe - jetz hat
de Sché d Hose a! (zu Lisa) Und dass'd s nur weisch, am
Sunntig gaat de Hérbi wider emal an Matsch! Und di lange
Underhose wirded niimme a'gleit, 'schtaasch.

(fast am Ende) Herbert, du weisch genau, dass d mi ndod
dorfsch ufrege.

Lénds em doch das bitzeli Vergniiege, Frau fFritz, er lauft'
ene sicher nod devo.

"Bitzeli Vergniiege"! Wann eine tuet wien en Chegelischiieler!

Und wdnn au! Ha richtig de Pldsche gha bi déne moderne Téanz!
Bi eim -hdnd mich-die Schnusli sogar zwiischet de Bei dure zoge
und Giber d Achsle hine abe grilert. (deutet es an) Hetti das
vilicht mit dir stlle mache? Miesstisch vorhar aber na
mindischtens zwinzg Kilo abn&a!

Jaja, da hasch chénne de Held schpile. Aber wannd emal de
Glidersack sottsch lberabe trége, héschs ufs Mal i de. Chniil
oder im Rugge.

Ghorsch, soo redt mini eige Frau. Chan eim doch glatt d Schtimm-
gable mit em Schtimmigsbarometer i'gfriire. Han ich doch gar

ntd notig, oder? Am beschte hau is glaub grad namal i die
Dischkomathek. Deet gits en rdchte Feez, wann i namal chumme.
Eerlich, bi déne hdrzige Bibeli merkt mer erscht eso racht,

was mer deheim fir e Gluggere hat. Die chdm ja ndd emal i'd
Chranz fir en rassige Lambada!

Jetz langets aber! Marsch, liberufe mit dir, go de Palari us-
schlaafe. Und morn rede'mer dann wiiter! (zieht ihn am Arm)
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(windet sich los) Gaats dir eigetli na? Morn wird nime gredt,
morn gommer uf d Schtraass. Und de Horbi marschiert voruus mit
em Plakat "Rettet die Fischerschtraahaasse", jawoll!

Herbert, das tuesch mer nod a!

Wirsch gar niéd gfréget. (zu Berni) Ghor ich zum Grindigungs-
komitee? Bin ich im Vorschtands-Uusgschluss oder ndd?

Klar.

(zu Lisa) Da ghtrsch es! Das git e Demo wie us em L&sebuech!
Gnad dine Gott. Fir Grachtigkeit und gdg d Underdriickig -
hasch das ghort, theure Lisa? G&g d Underdriickig kémpft din
Herbert uf der Schtrass! Und deheim!

Herr Fritz, das isch es Wort. Si wdrded euse Maa fir die
ndochscht Gmeindratswaal.

Dann miiessted sogar d Hiener lache. Ein' wos mit Ach und Krach
grad na fir d Realschuel glanget hat!

Vo dine hits waarschinli na mee. Nur uf das da (zeigt aufs
Herz und auf die Stirne) chunnts a - nur uf (halt sich die
Stirne) ... aber jetz sett i glaub zerscht &chli go lige.
(deutet auf den Magen) I dédre Gdged isch mer ufs Mal au
nimme so racht puschber.

Was hani gseit? Also, chumm. I mach der en Kamilletee.

Suscht bisch na zwdg? Nach allne Cogndgli und Schné-hdpsli -
usgrachnet en Kamilletee? Wottsch di doch ndd versiindige? -
(zu Berni) Also, junge Friind: Schmalemaleikum, bis am Morge.
(will gehen, wendet sich nochmals zu ihm um) Du, jetz sdg
emal, warum bisch eigetli nanig i de Fadere??

Kan Schliissel. Muess warte, bis d Frau Kleeb chunnt.

Au gschamig, wie sich die ufgfiiert hdt. Tanzet hdt si wien e
Verruckti. Und dinn na i Tschiiins. Fir das Alter dirakt
gschpunne.

Nod dawsg, Frau Fritz. Uf d Frau Kleeb laan ich niilit cho.
Loémmere doch au emal sonen Gschpass.

Underschtiitzt, jawoll. (zu Lisa) Bisch ere ja blos niidig.
Hettsch halt au #chli sdlle mit'mache, war sicher gslinder gsi,
als wien en Sack Salzschtange de ganz Abig ame Bloterliwasser
umesirpfle.

3. Szene

(In Jeans und Hemdbluse, humpelt gestiitzt von Karin von hinten
rechts herein) Herjeminee, sind er au na wach?

(ebenfalls in Jeans und T-Shirt, mit spielendem Kassetten-
recorder) Soo, da ware'mer.

Was hdts dann 'gad, Frau Kleeb?
Wie?
(lauter) Si hinked ja.

Muesch gwiiss d&chli liiiter rede. Bi halbe taub vo dam Larme 1
der Dischkothek.

(deutet auf ihr Bein) Was hédnd d Fiess fir en Schade?



